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Desuden er formålet med lovforslaget at foretage de 
ændringer af lovgivningen, der er nødvendige for at 
gennemføre udkastet til Rådets afgørelse om forbed- 
ring af samarbejdet mellem EU-medlemsstatemes 
særlige indsatsenheder i krisesituationer. Der blev op- 
nået politisk enighed blandt EU-medlemsstaterne om 
udkastet til rådsafgørelse på et rådsmøde (retlige og 
indre anliggender) den 8.- 9. november 2007. Udka- 
stet til rådsafgørelse er medtaget som bilag 3 til lov- 
forslaget. 

Lovforslaget indebærer endvidere et forslag om 
fastsættelse af regler om strafansvar og erstatningsan- 
svar for udenlandske embedsmænd, der udfører opga- 
ver i Danmark efter Priimafgørelsen eller efter Rådets 
afgørelse om forbedring af samarbejdet mellem EU- 
medlemsstatemes særlige indsatsenheder i krisesitua- 
tioner, samt en særlig bestemmelse om den danske 
stats erstatningsansvar i tilfælde, hvor brugen af urig- 
tige oplysninger leveret fra et andet land, der har til- 
sluttet sig Prumafgørelsen, medfører skade. 

Endelig er formålet med lovforslaget at gennemføre 
de ændringer af lov om konkurrence- og forbrugerfor- 
hold på telemarkedet, der er nødvendige for, at Dan- 
mark kan tiltræde aftalen af 19. december 2003 mel- 
lem Den Europæiske Union og Republikken Island og 
Kongeriget Norge om anvendelsen af visse bestem- 
melser i konventionen af 29. maj 2000 om gensidig 
retshjælp i straffesager mellem Den Europæiske Uni- 
ons medlemsstater og 200 I-protokollen hertil. Rådets 
afgørelse om aftalen er medtaget som bilag 4 til lov- 
forslaget. 

Med vedtagelsen af dette lovforslag giver Folketin- 
get sit samtykke efter grundlovens § 19, stk. 1, til, at 
Danmark kan medvirke til at vedtage Priimafgørelsen 
og rådsafgørelsen om forbedring af samarbejdet mel- 
lem EU-medlemsstatemes særlige indsatsenheder i 
krisesituationer. 

Endvidere giver Folketinget med vedtagelsen af 
dette lovforslag sit samtykke efter grundlovens § 19, 
stk. 1, til, at Danmark kan tiltræde aftalen af 19. de- 
cember 2003 mellem Den Europæiske Union og Re- 
publikken Island og Kongeriget Norge om anvendel- 
sen af visse bestemmelser i konventionen af 29. maj 
2000 om gensidig retshjælp i straffesager mellem Den 
Europæiske Unions medlemsstater og 2001-protokol- 
len hertil. 

I forbindelse med vedtagelsen af Prümafgørelsen 
vil regeringen afgive de erklæringer, der er nævnt un- 
der pkt. 2.5. 

2. Prümafgørelsen 

2.1. Baggrund 
Pliimafgørelsen vil indebære en omdannelse til EU- 

lovgivning af visse centrale dele af aftalen af 27. maj 
2005 mellem Belgien, Frankrig, Holland, Luxem- 
bourg, Spanien, Tyskland og Østrig om intensivering 
af det grænseoverskridende samarbejde, navnlig om 
bekæmpelse, af terrorisme, grænseoverskridende kri- 
minalitet og ulovlig migration (den såkaldte Prüm- 
traktat). Med Priimafgørelsen intensiveres samarbej- 
det i sager, der er omfattet af EU-traktatens afsnit VI 
om politisamarbejde og retligt samarbejde i kriminal- 
sager. 

2.2. Priimafgørelsens hovedindhold 

2.2.1. Online-adgang og anmodning om opfølgning 
(Kapitel 2) 

2.2.1:1. Dna-profiler (Artikel 2-7) 
Efter PrÜìnafgørelsens artikel 2, stk. 1, forpligtes 

medlemsstaterne til at oprette nationale dna-analyse- 
databaser med henblik på efterforskning af strafbare 
handlinger. Det følger af bestemmelsens stk. 2, at 
medlemsstaterne skal sikre, at den nationale dna-ana- 
lysedatabase indeholder såkaldte referencedata. Refe- 
rencedata omfatter udelukkende dna-profiler fastlagt 
på grundlag af et referencenummer og den ikke- 
kodende del af dna, dvs. talprofiler, der ikke kan bru- 
ges til at udlede oplysninger om en persons genetiske 
karakteristika, arveanlæg, udseende, sygdomsdisposi- 
tioner eller lignende. Referencedata må ikke indehol- 
de oplysninger, som kan danne grundlag for en direkte 
identifikation af den registrerede. Uidentificerede 
dna-profiler skal kunne genkendes som sådanne. 

Efter artikel 3, stk. 1, skal medlemsstaterne give de 
andre medlemsstaters nationale kontaktpunkter ad- 
gang til referencedataene i deres dna-analysedataba- 
ser med ret til at foretage elektronisk søgning heri ved 
sammenligning af dna-profiler. Søgningen må kun 
foretages i enkelttilfælde og med henblik på efter- 
forskning af strafbare handlinger og under overhol- 
delse af den anmodende medlemsstats nationale lov- 
givning. Hvis der ved elektronisk søgning konstateres 
overensstemmelse mellem to dna-profiler, følger det 
af bestemmelsens stk. 2, at den søgende stats nationale 
kontaktpunkt skal modtage elektronisk oplysning om 
de relevante referencedata. Hvis der ikke konstateres 
overensstemmelse, meddeles dette elektronisk. Dette 
system beskrives almindeligvis som et »hit/no hit«- 
system, da den søgende medlemsstat alene får medde- 
lelse om, hvorvidt der er et »hit«. Meddelelsen vil alt- 


